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PERSONAL INFORMATION SERKAN DAŞAR 
 

  

 Nova Translation Ltd, Tepe Prime A Blok No:26 Çankaya Ankara, Turkey 
 +90 312 428 04 84     +90 533 969 93 05         
 dasar@nova.com.tr  
www.nova.com.tr   

 

Date of birth 14/04/1983 | Nationality Republic of Turkey  

 
 

WORK EXPERIENCE   
 

 
EDUCATION AND TRAINING   
 

 
PERSONAL SKILLS   

Adaptable, Alert, Broad-minded, Businesslike, Calm, Confident, Dedicated, 
Enterprising, Flexible, Honest, Optimistic, People-oriented, Reliable, 
Resourceful, Versatile 

 

2007 - present Co-founder and Translator & Interpreter at Nova Translation Ltd., Ankara 
 

2001-2006 Bilkent Univerysity, Ankara  
Bachelor of Arts in Translation and Interpretation 
( http://www.bilkent.edu.tr/~trin/) 
English and French  
Full Scholarship 

 

Mother tongue(s) Turkish 
  

Other language(s) UNDERSTANDING  SPEAKING  WRITING  

Listening  Reading  Spoken 
interaction  

Spoken 
production   

English C2 C2 C2 C2 C2 
  

French C2 C2 C2 C2 C2 
  
 
 

Levels: A1/2: Basic user - B1/2: Independent user - C1/2 Proficient user 
Common European Framework of Reference for Languages 
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SOME REFERENCES 
 

 

Cheryl Thomas 
Director, Global Rights for Women 
Serkan did a wonderful job interpreting for our team when we were working in Turkey. He is focused, competent 
and tireless in his work! I felt very lucky to have his skills available for our project.  

 

Ron Dwinger 
Key Legislative Expert in Food Safety, Animal Health, Animal Welfare 
Serkan worked as a translator several times for the Dutch bilateral project dealing with plant protection products. 
As a project leader I was very satisfied with the services provided. 

 

Kim Kuipers 
Intelligence Officer at Dutch Customs 
In the G2G Intelligence project between Turkish and Dutch Customs, I have worked with Serkan as an interpreter 
both in training courses as well as other meetings. Serkan did an excellent job in making the interaction between 
the Turkish and Dutch representatives very smooth, even though a lot of professional language on the subject of 
intelligence and customs jargon was used. I hereby definately recommend Serkan.  

 

Henk van der Schee 
Senior Scientist at Dutch Food and Consumer Products Safety Authority 
Serkan worked for us in a project on pesticide use. He and his company provided excellent translation, but as 
important was his flexibility and help with all kind of logistics. In that way he helped a lot to create an atmosphere 
of cooperation. 

 

Colin Jeffries 
Plant Health Consultant at SASA 
Serkan provided an excellent translation of Turkish to English (and vice versa) at a Potato Symposium in Ankara 
Novemer 2013 at which I was an invited speaker. I was very impressed by the background research that Serkan did 
to aquaint himself with my previous publications and background. 
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https://www.linkedin.com/profile/view?id=52588698&authType=name&authToken=nV7S
https://www.linkedin.com/profile/view?id=50592049&authType=name&authToken=CmHK
https://www.linkedin.com/profile/view?id=124150762&authType=name&authToken=JBf9
https://www.linkedin.com/profile/view?id=99709155&authType=name&authToken=H-Q7


 

Jan Homma 
Inspector Food Specialist - Team Industry NVWA 
Serkan and the office worked as translater(s) for an EU project of NL and TR on foodsafety issues. The translations 
of documents and other paperwork concerning the project were always spot-on, in time and of high standards. 
Also the translating work in the field was of high standards, and made the work and with that the mutual 
understanding between people so much easier. 

 

Alain Menard 
Chargé de mission chez GNIS Groupement National Interprofessionnel des Semences et plants 
Serkan est une personne que je recommande vivement pour ses qualités professionnelles dans son métier 
d'interprète et de traducteur mais aussi pour ses qualités humaines, sa curiosité et l'envie constant qu'il a de 
progresser dans tout ce qu'il entreprend. Notre collaboration a fait de lui un spécialiste des semences, de la 
réglementation de ce secteur et plus largement de la coopération institutionnelle entre le ministère de 
l'agriculture Turc et certains ministères d'états membres. 

 

Hasan Çelen 
Expert at Turkish Ministry of Food, Agriculture and Livestock 
Serkan ekip çalışmasına çok yatkın bir karakter. Aynı zamanda yeni alanlarda deneyim kazanmayı seviyor ve hızla 
öğreniyor. Tohum alanında daha önce deneyimi olmamasına rağmen konuyu çok hızlı kavradı ve bir çok 
çalışmamızda bize çok faydalı oldu. Sizin hizmet beklediğiniz alanda sizin daha önce öngöremediğiniz fikirler ortaya 
atar ve önerilerde bulunur. Bu öneriler işinizi geliştirmenizde çok fayda sağlamaktadır. 

 

https://www.linkedin.com/profile/view?id=110338709&authType=name&authToken=9J7_
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https://www.linkedin.com/profile/view?id=111527061&authType=name&authToken=vnPo


VIDEO REFERENCES 

 

  
 
 
https://vimeo.com/117219988 
 

   

 

  
 
 
https://vimeo.com/57284797 
 

   

 

  
 
 
https://vimeo.com/92810981 
 

   

 

  
 
https://vimeo.com/92520009 
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Ministry of Interior  Ministry of Interior 

 

 

 
Ministry of Energy & TEIAS  Ministry of Energy & TEIAS 

 

 

 
Ministry of Health  Ministry of Environment and Urbanisation 



 

 

 
Ministry of Food, Agriculture and Livestock  Ministry of Food, Agriculture and Livestock 

 

 

 
Ministry of Finance  Ministry of Family and Social Policies 

 

 

 
US AIR FORCE  Municipality of Çankaya, Ankara  



 

 NOVA TRANSLATION TEAM 

 

 

 
Simultaneous Interpretation Equipment  

upto 1000 participants  
 Mobile Simultaneous Interpretation Equipment 

upto 50 participants 
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